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1

Grace

,,Diky,“ fekla Grace, kdyZ k ni barman pfisunul sklenicku cer-
veného. Pti ¢ekani na bratra si d4 drink a trochu se uvolni. To
je prece dobry napad.

O Sest skleni¢ek pozdéji — Tim se potad neukdzal — ji ten
napad uz tak dobry nepfipadal. Chvili na sebe zirala do zrca-
dla na toaletdch a setiela si pér slz. Vlastné netusila, jestli mé
brecet nebo se smat. Tésné po Ctyficitce se poprvé vyzvracela
z podoby, a znic¢ila si oblibenou hedvabnou blizu.

Umyla si ruce a Splichla na tvar trochu studené vody. Skvrnu
na halence se pokusila vycistit vlhkym papirovym ru¢nikem.
Kdyz na sebe opét pohlédla v zrcadle, zasténala. I sebedrazsi
fasenka vzdycky zacne poustét, pokud se k ni dostane voda.

Grace zavfela oCi a opfela se o okraj umyvadla, protoZe se
o ni opét pokousela nevolnost. Pak je prudce oteviela, kdyZ za
sebou nahle zaslechla: ,,VSechno v potadku, zlato?

Za jejimi zady stala $tihla, vyzil4 Zena neurcitého véku s ru-
dymi, nahoru vyCesanymi vlasy nad hranatou tvafi.

Kdy?z se na sebe zadivaly v zrcadle, dalo se téZko fict, ktera
z nich ma zarudlej$i oci.

»Jsem v pohodé, dik,* odpovédéla Grace nakiaplym hlasem.

Zena ji v zrcadle zkoumala o par vtefin déle. ,,KdyZ to ii-
kas, zlato.” Potom zmizela v kabince a ozvalo se klapnuti za-
chodového prkénka.

~Zatracené detektory,” ozval se jeji hlas, ,,Clovék si uz na
hajzliku ani nezakoufi.*

Grace zvedla hlavu ke stropu, ale neméla to délat, protoZe
se ji ihned zatocila hlava. Opét se tedy opfela o umyvadlo
a vyplachla si pusu, aby pfemohla potiebu zvracet.
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Ozvalo se splachnuti a skiipot otviranych dvefi kabinky.

,,MozZna bys to méla zabalit a jit se poradné vyspat. Stejné
za to nejspis nestal.*

,,CoZze?* Grace v zrcadle ptfimhoufila oci a pokusila se prsty
procisnout husté tmavé vlasy po ramena.

Zena oto¢ila kohoutkem u vedlej$iho umyvadla a zacala si
mydlit ruce. ,,Chlapi... Diivod, pro¢ pijeme, ne?*

,INe, nejde o chlapy nebo chlapa, jenom o brachu. A nor-
malné nepiju.*

Zena si se smichem utiela ruce a pak ji placla po rameni.
»lak si to namlouvej dél, kdyZ chces,* dodala, vyhodila
mokry papir a odesla.

.V mém Zivoté Zadny fakovy chlap neni,” zamumlala Grace
a zacala v kabelce Satrat po telefonu. Zavola Timovi, zjisti,
kde vézi, a pozada ho, aby ji dopravil domt.

JenZe to by znamenalo nechat auto pfes noc na hotelovém
parkovisti, coZ se zdalo dost riskantni.

Vodu. Jesté tam hodinku posedi, bude pit vodu a pak tieba
zas bude schopna fidit. Nebo se z toho v auté vyspi a teprve
potom se vrati na farmu. Ale kdyz si predstavila, jak by otec
zareagoval, kdyby ji pfistihl, Ze se nad ranem plizi domil a je
citit alkoholem, rychle ten napad zavrhla.

Pokud si nékam vyrazila doma v Adelaide, vzdycky si za-
mluvila odvoz Uberem. MoZn4 Ze i v téhle ospalé dife uZ maji
taxiky. Zepta se barmana.

Narovnala se v ramenou, aby vyuZila vSech svych stoos-
masedesati centimetrii véetné podpatk, pfitiskla si kabelku
k boku a cestou k baru opatrné kladla nohu pfed nohu. UZ tam
skoro byla, kdyzZ ji na rameno dopadla pevna ruka.

,,Tak pocCkat, dévce,* ozval se hruby hlas a Grace ztuhla.

Smetla ruku z ramene a otocila se.

,.Kdo si myslite, Ze jste...“ Slova ji zamrzla na rtech.

Stéla tam vysoka Zenska v policejni uniformé, stavéna jako
hrac rugby. Jeji platinovy jeZek ostie kontrastoval s vyraznym
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¢ernym obo¢im nad svétle Sedyma oc¢ima. Grace vcas potla-
¢ila zahihnani, misto toho se zakuckala.

,,Pocitdm, Ze to cerné BMW SUV venku je vase.*

,,Jak jste to uhodla?*

Policistka se pomalu rozhlédla po osazenstvu baru a zase
sto¢ila o¢i zpétky ke Grace. ,,Vim, v ¢em vétSina lidi tady
jezdi.”

,,INO jasné.*

,.Doufam, 7Ze jste se nechystala fidit. V Miners Ridge jizdu
v opilosti nepardonujeme.*

Grace zavrtéla hlavou, ale hned toho litovala, protoZe si
tim rozdvojila vidéni. Potfebovala sklenici vody, par aspirinil
a dlouhy spanek.

,.Je tu nékdo, kdo by vas odvezl 7

~Hm...” Grace pfejela ocima asi tucet kuncoftli usazenych
kolem barového pultu, ale nikoho z nich nepoznavala. Pro¢
by taky méla po téch letech? A kde krucindl vézel bracha?

Barman je pozoroval, pfitom peclivé Cistil pivni sklenici.
Roztomily, ale o polovinu mladsi kluk, pomyslela si. Neu-
stale ji doléval vino, smél se a flirtoval, coz ji pfedtim licho-
tilo, ted se vSak citila hloupé.

Otocila se tedy zady k baru a snaZila se divat jinam neZ
pfimo na policistku.

,, Vite, chtéla jsem si dat trochu vody a pockat, az zase budu
moct fidit.*

Zena v uniformé nesouhlasné zamlaskala. ,,Ani vim nemu-
sim dat dychnout a je mi jasné, Ze tady bude davno zavieno,
nez zas budete schopna fidit.*

,Ja Grace domil hodim,” ozval se hluboky hlas odnékud
zleva a policistka tam pfesunula pozornost.

10 je od tebe zatracené Slechetné, Aarone. Letos t€ snad
taky zlanafili do Venkovské hlidky ?7*

,»Ani nahodou. Mam odslouzeno. Jednou to bohaté stacilo.*

Grace se na zachrance zadivala. Aaron. Méla sice upito, ale
nékoho takového by si jisté pamatovala.
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Byl o néco malo vyssi neZ policistka, zato mohutné;jsi
a svalnaty, seprané dZiny mu obepinaly silnd stehna jako
druha kidZe. Stfapaté vlasy si odhrnul z opaleného cela a do-
cela klidné spocinul na Grace pronikavé modryma ocima.

Grace se zachmufila. Policistka ji vénovala uZ jen letmy po-
hled a placla Aarona po rameni. ,,Diky, kdmo. No, ja uZ mam
byt jinde. Nejspis mi tam stydne vecere. Tak zatim.*

Kdyz odesla, Grace na muZe pohlédla. ,,My se snad zndme?*

, Iy mé asi ne, ale ja vim, kdo je a kde bydli Grace Fair-
leyova. Tak jdem.*

Rychle proklickoval mezi stolky a vysel pfes chodbu na
parkovisté. Grace musela popobéhnout, aby mu stacila. Hlava
se ji pfitom zatocila jesté vic.

,,Pro¢ bych méla lizt do auta s nékym, koho nezndm?*

»Slyselas poldu, ne? Jestli t€ nachyté za volantem toho lesk-
Iyho bourdku, bude$ dejchat do pytliku.” Zastavil se u star-
$iho modelu LandCruiseru a pfes stfechu se na Grace zadival.
,» Ve své pozici asi nestojis o to, aby ti sebrali ridic¢ak.*

Grace se zakabonila. ,,V moji pozici?*

»duper auto, drahy Saty...*

,.Nerada podotykdm, Ze z vas mluvi predsudky.*

,.Nastup.

,Ne,”“ odsekla a zatinala pésti u bokd. ,,Nepolezu do ciziho
auta, dokud se nedozvim, kdo ho fidi a odkud mé zna.*

,»Znam tvoji rodinu. Chodil jsem s Timem na stfedni,* od-
povédél, kdyZ oteviral auto. ,,Jsi dost podobna sestie Faith.
Taky jsem byl na oslavé Lukeovych jednadvacetin a o deset
dni pozdéji na jeho pohibu.*

Grace se prestala durdit. Opravdu byla dost podobna mladsi
sestfe — méla stejné tmavé vlasy a ofiSkov€ hnédé oci jako
ona. Faith byla jen vys§i, sportovni typ. A Luke...

,,Tak dobfe,“ zamumlala, a neZ nasedla, smetla ze sedadla
par krabicek od ledové kavy.

,,Vezmi si pas,* natidil Aaron.

,No vzdyt jo.*
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Chvili s nim zapasila, a kdyZ se ozvalo cvaknuti, Aaron
nastartoval.

Prvnich par kilometrii jeli ml¢ky. Za méstem odbocili
z hlavni, a kdyz se bliZili k brané farmy, Aaron promluvil.

,.Js1 z nich nejstarsi, ze?*

,Jo.

,»Tim se myslim zminil, Ze byl na oslavé tvych Ctyficatin,*
pokracoval a nespoustél oci ze silnice, ,,v néjaké nobl restau-
raci ve mésté.

.10 je cely Tim.*

,.Na Ctyficitku vypad4s fakt dobre.*

,.Hm, diplomat,“ fekla Grace. ,,A jak presné¢ ma Zenska ve
Ctyficeti vypadat?“

,,Jako Carol Claremontova?* Chraplavé se zasmal. ,,Ne, jen
Zertuju. Kazdy vi, Ze té je pfes Sedesat, i kdyZ tvrdi, Ze sotva
pade.*

,INo, mné teda uz bylo ctyficet, nemam ponéti, kdo je Ca-
rol Claremontova a ani mé€ to neza...“ Vtom si pfitiskla ruku
na usta. ,,Zastav!*

Aaron dupl na brzdy, aZ se auto otfdslo. Grace rozrazila
dvere, vyskocila ven a v ptfedklonu vyzvrétila obsah Zaludku.
Nebo spis cely zaludek, protoZe jiny obsah v ném nezbyl.

»A ted mé zabijte,” zasténala, jednou rukou si odhrnula
vlasy a druhou se zachytila otevienych dvefi.

Pak ucitila rypnuti do ramene. ,,Tu mas.* Aaron ji podaval
lahev s vodou. ,,Vyplachni si pusu a zbytek vypij.*

,.Dik.*“ Grace udélala, co fekl, a vyplivla trochu vody na sil-
nici. Motor auta hucel a svétla profezavala tmu.

wJak je?

,Uvidim zitra.“ Nasedla, opfela si hlavu a zavfela oci.
Trapné se taky muze citit pozdéji.

,,Asi nejsi zvykla pit...

Grace opatrné zakroutila hlavou a zbytek cesty urazili mlcky.

Dtm na farmé se topil ve tmé, ani na verandé se nesvitilo.
Pritom bylo sotva osm a zména na zimni ¢as uzZ probéhla.
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Kde vSichni jsou? A pro€ ji bracha tak vypekl? Byl to prece
jeho napad, Ze se sejdou na drink, az ptijde z navstévy u Faith
v jejim méstském domku.

Grace zneklidnéla a natahla se po klice dfiv, neZ zastavili.
»Tak dékuju za svezeni, Aarone, a za vSechno ostatni, co jsi
vibec nemusel délat.*

,,Dej mi klicky od auta,* prohodil.

,,Coze?*

,,Klicky. Bydlim kousek od hotelu. MiiZu ti auto zaparko-
vat u sebe. Coz je jist¢ lepsi, neZ kdyby zlstalo pfes noc na
parkovisti.*

,,To bys udélal?*

,,INO jo, kdyZz mi das klice.*

Grace sahla do kabelky, ale jesté zavahala.

,»Slibuju, Ze ho neukradnu,* dodal Aaron a natahl ruku.

Upustila mu tedy klicky do dlané. ,,Tak dobfe. Vyzvednu si
ho zitra kolem poledne.*

Rekl ji adresu, a jak se k nému dostane. ,,Ale v poledne ne-
jsem doma,* pokracoval a Grace pocitila zklaméani. ,,Necham
klic¢e vzadu pod rohozkou.*

- Tak fajn. Diky.*

»A mimochodem, Carol Claremontovou bys méla znat,
protozZe to je ta Zenska, co t¢ pfistihla, jak zvracis§ na zachodé¢,
a taky Louiseina matka.*

Grace se po kratké pauze ozvala: ,,Tak to bych nejspi§ méla
védet, kdo je Louise?*

Aaron neodpovidal a Grace v Seru téZko odhadla jeho vy-
raz. ,,Takze?* zkusila to znovu. ,,Kdo je Louise? KdyZ ji i jeji
mamu mam znét.*

,.Louise byla Lukeova kamaradka.*

~Ach tak. JenZe ja o brachovych kamaradech, ani o tom, co
tady provadéli, nevim naprosto nic, protoZe uZ celou vé¢nost
Ziju v Adelaide.*

,.Byla taky na jeho narozenindch i na pohtbu, tak jsem mys-
lel...* Aaron se odmlcel.
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»Na té oslavé jsme s mamou a Faith obsluhovaly hosty.
Byla jich tam snad stovka a ja jsem vibec nevylezla z ku-
chyné na radnici, snad nejvys$ vynést odpadky. A na pohibu
se sice sesly jenom desitky lidi, ale popravdé — cely ten den
mam jako v mlze.*

I po jedendcti letech. Grace hlasité Skytla, a tim asponi za-
kryla, Ze se ji zadrhl hlas.

,,B&Z si lehnout, nez usnes, vypij hodné vody, a néjake;j
ten prasek taky neuskodi,” prohodil Aaron, kdyZ se mlceni
protahovalo.

,,Asi z tebe mluvi zkuSenost,” usoudila Grace, zabouchla
dvere a chabé mu zamavala. Pak se divala, jak zadni svétla
auta mizi ve tmé.

Luke.

Vsechno skoncilo a zacalo ten den, kdy zemfel jeji mladsi
bratr.

Teprve kdyZz v dalce doznél zvuk motoru, uvédomila si
Grace tlumené rany odnékud z dvé stovky metrti vzdalené
ktlny. Otocila se a spatfila pruh svétla vychazejici z otevie-
nych dvefi. Zastékali psi. Nebe bylo poseté hvézdami.

Grace se vydala smérem ke killng, ale pak zménila ndzor
a radsi se vratila ke kamennému domu.

Pod pfistieskem na zadnim dvorku uvidéla Timovu dodavku.
Kapota byla studend, takZe v posledni dob& nikam nejel.

V kuchyni osvétlené ostrou zéfivkou nasla v krvavé lou-
Zi¢ce rozmrazené platky jehnéciho. To znamend, Ze chlapi
nejedli.

Zakryla misku vickem, protoZe se ji zvedl Zaludek. Cekali,
7e uvari ona. To byl snad nepsany zakon: pokud se v domé
vyskytovala Zensk4, tfeba jenom na ndvstévé, chlapi se pre-
stali starat o vafeni. Neprali, nepovésili mokry ru¢nik na
$itru a neuklizeli po sobé.

Grace uz méla pomérné jasnou predstavu, pro¢ od nich
matka odesla, nebo pro¢ s Timem dlouho nevydrzela Zadna
holka. Hodila do sebe dva aspiriny, vypila par sklenic vody,
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vzala si z4stéru a pustila se do vafeni. Maso poloZila na gril,
oSkrabala kupu brambor a par mrkvi a naSla mrazeny hrések.

Kuchyni brzy naplnila piijemna viné. Grace se zacaly sbi-
hat sliny, a tak prostiela stil, napustila vodu do konvice, nasla
¢aj, mléko, cukr a hrnky.

Pak se znovu napila vody, vycistila si zuby, prevlékla se do
triCka a pouzila deodorant. Znic¢enou halenku srolovala a strcila
ji do kapsy v kufru. Tou se bude zabyvat aZ doma v Adelaide.

KdyZ zaslechla hlasy a bouchnuti dvefi, zapnula konvici.

.- Tak prece tady jsi,* prohodil otec, kdyZ veSel a odhodil
klobouk na zidli plnou starych novin. ,,NevSiml jsem si auta.*

Hned za otcem se objevil bratr. Grace mu kratce pohlédla
do oci. ,,Né&jak nestartovalo,* prohodila, ,,nechala jsem ho ve
mésté.” CoZ byla leZ jen zCasti.

Doug Fairley se zatvaril skepticky a Tim se usklibl.

,»Dneska jdete pozdé,”“ pokracovala zvesela, vzala talife
s jidlem z ohftivaciho tacu a postavila je na stil.

,»Rozbil se traktor,” odpovédél Tim a Grace dalSi vysvét-
leni nepotiebovala. Cokoli rozbitého znamenalo, Ze se pra-
cuje, dokud se to nespravi. Zadny div, Ze se neukazal v baru
mistniho hotelu.

Tim si vytdhl z lednice dvoulitrovou ldhev coly a Grace mu
podala sklenici. Védéla, Ze by radsi pivo, jenZe alkohol byl
u nich doma zakazany kromé zvlastnich pfileZitosti, k nimz
dochézelo zfidka.

,.Chleba,* ozval se otec, kdyZ se posadil. Grace bézela do
spiZze a v duchu si nadévala, Ze na to nepomyslela sama, a pak
i za to, jak pro chleba spéchala.

Béhem jidla spolu nemluvili.

Grace postrkovala jidlo po talifi a Skubla sebou, kdyZ na ni
otec promluvil: ,,Copak, beran ti nevoni?*

Ihned se zaCervenala. ,,Ale jo, jenom nemam zrovna hlad
a posledni dobou mé zlobi Zaludek.*

,Ja to klidn€ snim, jestli uZ nebudes,” fekl Tim, a tak mu
zbytek masa pfesunula na talif; hned ho utopil v keCupu.
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Potom Grace pripravila €aj a jako dezert i par kompotova-
nych broskvi se zmrzlinou. Ocekavalo se, Ze muZe obslouzi
a taky po nich uklidi.

Musela potlacit zndmou sebelitost a v duchu se utéSovat,
7e za tyden z Miners Ridge opét odjede. Ptijela pfece dobro-
volné a po odjezdu ji tu zas dlouho nikdo neuvidi.

2

,»A kde mas doopravdy auto?* zeptal se Tim nasledujici rano,
jakmile za otcem bouchly zadni dvefte.

Dojidali snidani. Grace byla jesté¢ v Zupanu, Tim uZ Cisté
oholeny; svétlé, jesté vlhké vlasy si sCesal dozadu k limci
pracovni koSile. Nedalo se prehlédnout, Ze se jeden druhému
podobaji.

~NepriSel jsi, tak jsem si dala par sklenicek, jenZe potom
se objevila takova feznice v policejni uniformé a fekla, Ze ne-
smim fidit.*

,»sonya? To je ji podobné. Promin, nestihl jsem to, traktor
a tata...” Tim se odmlcel, nebylo tfeba nic dodavat. ,,Domu
t€ hodila Faith?

,.INe, jeden tvllj kamaridd jménem Aaron.*

,,Vypadal trochu jako surfaf?*

1o bude on,” odpovédéla Grace a nalila si dalsi ¢aj. ,,Za-
choval se fakt slusné.*

,,INO jo, slusSiidk, to na Aarona Hallidaye sedi. Chodili jsme
spolu do Skoly, on pak zmizel nékam na univerzitu a roky
jsem ho nevidél. Ale kdyZ jsme se zas potkali, jako bychom
se vidéli vCera. Jen jsem nepochopil, pro¢ by se nékdo chtél
vracet zrovna sem.

A jak védél, kdo jsem?*

,»Asi jsem mu to fekl.*
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,, VEd¢€l, Ze jsem starsi nez ty, a délal narazky, Ze jsem snob...*

Tim prestal Zvykat a uprel na Grace pohled. ,Jsi starSi.
A obcas jsi pékné namyslena kvili t¢ém svym Skoldm a se-
stfihu za sto dolaril. To mé vzdycky roz¢ili, a Faith taky.*

,,Faith ma snad taky vzdélani a ty jsi vyuceny.*

Ztichlou kuchyni zaznél drsny smich. ,,J4 jsem opravar die-
seltl a ona zdravotni sestra v mistni nemocnici, Grace, ne kor-
poratni zaméstnanec v drahém kostymu a se Sesticifernym
platem.” Odfrkl si, zavrtél hlavou a dal do sebe hazel vejce
se slaninou.

Grace vylila nedopity ¢aj do diezu a zbytek toustu hodila do
kose pro kurata, protoze ji presla chut k jidlu. Pak se otocila
a ukazala na bratra prstem.

,Vi§ co, Time? MéI by ses rychle zbavit té vécné ublize-
nosti, jinak z tebe bude stejny mrzout jako tata.*

Bratr se zamracil. ,,A vis ty co? Tata je vZdycky o néco pro-
tivnéjsi, kdyZ se tady zjeviS po tak dlouhé dobé a tvaris se ja-
koby nic.*

1o neni fér, Time, a ty to vi§! Hodné jsem dfela, abych
byla, kde jsem. Ty, Faith a Luke jste taky méli moZnost si vy-
brat. M€ sbalili a poslali do internatu v dobé, kdy jsem o sobé
nemohla sama rozhodovat. A co odeSla mama, necitim se
tady dvakrat vitand, kdyZ uZ se rozhodnu pfijet. Spis jako ne-
placena sluzka.*

Tim stiskl rty, opfel se v Zidli a zaloZil si ruce na prsou. Na
snidani zapomnél. Mluvit o odchodu matky nebo o Lukeovi
bylo na farmé tabu.

Grace napodobila jeho gesto a stdle se mu divala do oci.
,»Je to jedendct let, co Luke zemfel, a osm, co mama odesla,
otec se mnou piesto pofdd skoro nemluvi. Nikdy mi neod-
pustil, Ze jsem se ji tehdy zastala... Ale nic se neboj,” po-
kracovala a snaZila se potlacit trpky ton. ,,Za tyden vypadnu
a pak mé nebudeS muset snaset tak Casto. Banka mi nabidla
misto v londynské pobocce a ja na to kyvla. Koncem mésice
se stéhuju.*
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Tim pooteviel pusu. ,,Do Londyna? Jen tak? A co tvlij dim
a kdo se bude starat 0 mamu?*

Grace si odfrkla. ,,Dim pronajmu, a mamé uz je docela
dobte. Zapominas, Ze je to rok a pul, co ji zacali 1écCit. Ma
za sebou operaci i chemoterapii. Je trochu pozdé starat se az
ted, ne?*

,-Mné to prece neni jedno. Myslis, Ze jsem se netrapil, kdyz
odesla? Nebo kdy?Z ji nasli rakovinu?*

,»Ani jsi za ni nezaSel, kdyZ byla nemocna.*

,»Ale volal jsem. A byla za ni Faith s déckama.*

Jen jednou. Zavolal jsi akorat jednou. A Faith privedla déti
jenom proto, Ze jsem ji o to poprosila. ZdrZela se sotva pul
hodiny a nejspi§ by ani nepfijela, kdyby s Amelii nemusela
k doktorovi a neméla to pfti cesté.*

Tim se zadival stranou a povystr¢il ret jako vzdy, kdyZ byl
zahnany do kouta. ,,Vi§ dobfe, jak je to s titou. A mama sem
na navstévy taky nejezdi.*

,,UZ ani nemd auto, Time. A kde by jako pfespala? Faith
ji to nikdy nenabidla a uz vidim, jak ji otec nabizi hostinsky
pokoj.*

,Jist€ bys ji mohla parkrat roné zaplatit motel ve méste
a koupit ji listek na autobus. Aspoii to bys pro ni — a pro nas
vSechny mohla udélat.*

Grace posbirala Spinavé talife a odnesla je do diezu, pres-
toZe méla chut tam s nimi tfisknout. Tim nemél ponéti, kolik
uZz toho pro matku i babicku, ktera ted bydlela v domové se-
niord, musela udélat. Bohuzel védéla, zZe vysvétlovani by nic
nezménilo.

ZaSpuntovala dfez, pustila horkou vodu a pridala do ni tro-
chu saponatu. ,,Hodi§ mé teda do mésta, aZ pojedes pro ty na-
hradni dily na traktor? Nebo musim volat Faith, jestli to pro
mé udela?

Tim okézale zakoulel o¢ima a opét se pustil do snidané.
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Po obédé ji odvezl k Aaronovu domu, ale celé dopoledne s ni
nepromluvil, aZ na sdéleni, v kolik vyrazi. Grace pfemyslela,
jestli si bratr uvédomuje, jak moc se zacind podobat otci.

Aarontv dim ve stylu art deco ji prekvapil. V ulici, kterou
tvorily mnohem skrovnéjsi budovy, jasné bila stavba s doko-
nale upravenou predzahriddkou vynikala, na malém mésté jako
Miners Ridge se vlastné ani nedala ocekévat.

Grace méla chut pritisknout tvar k oknu, aby se podivala, jak
to vypadd uvnitt.

Auto naSla na placku vedle domu a klicky pod rohoZkou,
presné jak Aaron fekl.

.0, vydechla, kdyZ za domem zahlédla détskou houpacku
a dalsi hracky. Pro€ ji hned nenapadlo, Ze tak atraktivni slus-
4k jako Aaron musi byt ddvno zadany nebo rovnou otec od
rodiny?

V rychlosti napsala kratky dékovny vzkaz a hodila ho do
schranky.

Pak si uvédomila, Ze nevi, co s ¢asem. Vratit se na farmu
znamenalo domaci prace, do nichZ se ji nechtélo. Faith méla
ten den v nemocnici ranni a jeji déti byly ve Skole — posledni
den pred pololetnimi prazdninami.

Ben, Faithin manzel, pracoval u letecké zachranky v Coo-
per Basin, a Grace by na prstech jedné ruky spocitala, kolikrat
se s nim pfi svych navstévach vlastné setkala. Méla dojem, Ze
sestra vétsinou Zije jako svobodnd matka.

Na hlavni ulici nasla dvé oteviené kavarny. Vybrala si tu se
stolky na chodniku. Poledni shon uz pominul, a tak se roz-
hodla jen posedét u kavy a sledovat lidi, coZ se ji malokdy
postéstilo.

Miners Ridge opustila pred tficeti lety, jako dvandctileta,
protoze rodice ji tenkrat zapsali do internatni Skoly.

Od té doby mésteCko postupné prestalo byt jejim domo-
vem a jezdila na farmu jenom na navstévy, aby aspoi né-
jak udrZovala uZ tak napjaty vztah s otcem a zbylymi dvéma
sourozenci.
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Podle toho, jak chladné ji v€era sestra pfijala a jak rozmr-
zele se do ni bratr rédno pustil, nejspiS plytvala casem a silami.

Pak tu ovSem byl jesté otec. Nikdy se bohuZel nechoval
jako soucitny, starostlivy rodic, jenze k jeho odtaZitosti pfi-
bylo i jakési zalibeni v tom ji pfi kazdé pfileZitosti shazo-
vat. Grace se mnohokrat ptala sama sebe, proc¢ se jeSté snazi.
A vzdycky si odpovédéla, ze kvili matce.

Opfela si lokty o stolek, vzala bradu do dlani a sledovala
proud dodavek, sedand i nablyskanych ctyrkolek s drahymi
karavany projizdé&jici ulici.

Miners Ridge nebylo samo o sobé turistickou destinaci, spi$
jen prijezdnim mistem mezi znamymi stfedisky Clare Valley
a Flinders Ranges.

»Taky jen projizdite?* zeptala se hezké zrzka, kterd ji pfi-
nesla kéavu.

,,V podstaté ano,* odpovédéla Grace. Divka otdlela, jako by
Cekala jeSté na néco, jenZe Grace netusila, co dalSiho ma fict.

Kava byla prekvapivé dobrd a odpoledne piijemné teplé.
Podzim uz barvil listi topold na druhé strané ulice dozlatova
a shazoval ho na kolonu aut.

,,Pokud hledate, ¢im byste se zabavila, dokud jste ve mésté,*
dodala servirka, kdyZ si pfiSla pro prazdny hrnek, ,,v regio-
nalni galerii je zrovna skvéla vystava fotografii Walta Ban-
crofta. Foti hlavné zdejs$i krajinu, staré domy a tak.*

,.To zni zajimavé,* reagovala Grace zdvoftile. O Waltu Ban-
croftovi nikdy neslysela a vlibec netusila, Ze v méstecku exis-
tuje galerie.

,»Taky je, a dnes odpoledne maji otevieno a je to hned za ro-
hem. A zadarmo. Teda finan¢ni pfispévek je vzdycky vitany,*
dodala divka a zaCervenala se, ,,ale to jsem nemusela, pro-
miiite. I tak je to super galerie na tak malé mésto. Doufam, Ze
i mné tam nékdy vystavi fotku.*

,Fajn, fekla Grace, vstala a prehodila si kabelku pfes ra-
meno. ,,KdyZ budu mit ¢as, zasko¢im tam.*

Mladé Zena se na ni upfimné usmala a zacala utirat stolek.
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Kdyz se Grace proSla mezi regaly drogerie, trafiky i super-
marketu, pomyslela si: ,,Kruci, a pro¢ ne?“ A zamifila do ga-
lerie. Porad lepsi nez si prohliZet zboZi v Zelezéf'stvi nebo se
zbyteCné brzy vrétit na farmu.

Slo o stary, kamenny dvoupatrovy diim s nové natfenymi
ramy oken. I ¢erné dvoukiidlé dvefe zafily novotou. Na ta-
bulce vedle byla kromé otviraci doby uvedena i kontaktni
¢isla.

Grace vstoupila a uZ jen styl recepce se staroZitnym pul-
tem a vybérem informacnich brozur a katalog pro ni byl
prekvapenim.

,Nazdar, zlato! Dneska vypadas o moc lip neZ vcera vecer.
Odvezl t€¢ Aaron domu v pofadku? Ale on je pfece mildcek.
Jo, kdybych byla o deset patnict let mladsi. ..

Grace se otoCila a vytfestila oci. Za pultem sedéla Zena
v bilé halence a tmavomodrych kalhotich, o niZ uz védéla,
7e se jmenuje Carol Claremontovd, a pozorovala ji pres ob-
roucky rudych bryli. Vlasy méla stile vycesané vzhuru jako
predchoziho dne.

,,0dvezl, diky.*

,Aaron je hodny kluk.*

1o uz jsem slySela. Vy tu pracujete?*

Carol se rozesméla a Grace si jasné vybavila jeji chraplavy
hlas z minulého dne.

,.Jen dobrovolni¢im. Galerie si nemizZe dovolit nikoho pla-
tit. Jsem tu jenom v patek odpoledne a obCas pomuzZu s in-
stalaci nebo ukoncenim vystavy. Co pro tebe mizu udélat?*

Grace se presunula ke vchodu do vystavni mistnosti. ,,Jedna
divka z kavarny mi to tu doporucila...*

,»Aha. Nejspi§ Mel. Chodi sem o vikendech a je zakoukana
do toho fotografa, i kdyZ by ji mohl délat dédu. Asi porad
hleda tatu, nebo co. Ten jeji totiZ od rodiny utekl, stejné jako
jeho otec predtim. Nékteré Zenské si prosté chlapa neudrZi.
Jen nevim, jestli je to dobte, nebo Spatné.*

Grace se tvarila uzasle, a Carol se znovu rozesmala.
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,Tady se nic neutaji.“ Pak stahla obodi. ,,U tebe si ale za-
boha nedokaZu vzpomenout, odkud t€ zndm nebo kam si té
zafadit. A pfitom jsi mi povédoma.*

,,MozZna proto, Ze jsem dost podobna mladsi sestfe Faith.*

,,INO jO,“ protdhla Carol. ,,Ty jsi nejstars$i dcera Douga a Sa-
rah Fairleyovych, ta, co odjela do internatu.*

.10 je ono. Jsem Grace.*

Carol ihned trochu zjihla. ,,Ta tragédie, co se stala tvému
bratrovi...*

,,Hm... ano.

,.Jako rodi¢ si neumim predstavit, jak se ¢lovék s né¢im ta-
kovym vyrovnava.” Naklonila se nad pfepazkou. ,,A jak se
dafi mamince? Sarah jsem nevidé€la snad uz... no, co odesla.*

,.Docela dobfe, zvlada to,” odpovédela Grace uz trochu de-
fenzivné. ,,Ale jak jste fekla, z nékterych véci se rodice docela
nedostanou. Vlastné nikdo z nés.*

,,INO jisté, to asi ne. Prosté néjak pokracujeme dal.” Carol
na stoli¢ce poposedla, jak hledala jiné téma, a Grace trochu
ztuhla. ,,Tak mé napad4, Ze ani Douga jsem dlouho nevidéla.
Jak ten se s tim vyrovnal ?*

,Kdo vi, co si tata skutecné mysli? O ¢emkoli,* vypadlo
z Grace a v jejim hlase se nedala piehlédnout hotkost.

Carol se pousmala smutnéji. ,,Chlapi. Neda se Zit s nima,
ani bez nich.*

Grace na to zareagovala tim, Ze zaSla dal do galerie.
»Réda jsem vas zas vidéla, Carol. Jen v rychlosti skouknu tu
vystavu.*

,Zadny spéch. Jsem tady az do &tyf.*

Kdyz Grace prechézela od jedné fotografie k druhé, aniz si
je poradné prohlédla, v duchu proklinala zrzavou servirku —
tak moc v tu chvili litovala, Ze kdy piekrocila prah galerie
nebo Ze se viibec vracela do Miners Ridge.

13
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3

Sarah

Kdykoli za¢nu sklouzavat do ¢erné jamy, kterd hrozi, Ze mé
celou pohlti, snaZim se vypocitavat vSechno dobré, co mé po-
tkalo. Treba ten pékny byt, kde jsme s mamkou bydlely, nez
musela do domova dichodcti. VSude jsme mély blizko, kolem
dost pratel a znamych, potad co na praci. Maminka mé potie-
bovala, i kdyZ si to uz prestavala uvédomovat.

A pak tu byla Grace. Vlastné& jeSté celé dva tydny bude, nez
odleti za dobrodruzstvim svého Zivota na druhy konec svéta.
Grace tu pro mé byla vZdycky. Nejvic ale poslednich osm
let. Od momentu, kdy jsem se zjevila na jejim prahu, v Soku
a otupéla, protoZe jsem opustila manZela, se o mé neustéle
starala.

Ve skrytu duse mé mrzi, Ze se par z téch poslednich dn
rozhodla stravit na farmé. A jesté vic to, Ze aZ se vrati, budu
baZit po zpravach odtamtud a nasdvat je jako houba.

Grace mi bude moc chybét. Jako bych méla piijit tfeba
o nohu. Na jeji spoleCnosti a radach jsem vlastné uz docela
zavisla.

Pod v§im tim vzruSenim z pfesunu do londynské pobocky
mezindrodni banky, pro kterou pracuje, citim i obavy. Vybrali
ji na uvolnéné misto senior financni poradkyné a jisté¢ od ni
také budou dost ocekavat.

Ona toho hodné zvladne, jen nevim, jestli je to pro ni dobré.
Nejsem si tim jistd. Taky uZ se ozvaly fantdmové bolesti,
prestozZe jesté ani neodjela.

Nikdy bych nevéfila, Ze budu na prahu sedmdesatky Zit
zrovna takhle — vé&¢né na obtiZ nejstar$i dcefi, daleko od lidi
a mist, co pro mé tolik znamenaji.
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